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Wprowadzenie

Publikacje naukowe stanowig istotny segment polskiego rynku ksigzki —
okoto 34% catej rocznej produkcji wydawniczej!. Niemal potowa wymienionych
pozycji ukazuje si¢ naktadem instytucji naukowych, przede wszystkim szkot
wyzszych, jedng czwartg wydajg profesjonalne komercyjne oficyny, a resztg roz-
nego rodzaju fundacje, instytucje kultury i stowarzyszenia®. Rynek ten jest wiec
mocno rozdrobniony i nie zawsze ksigzki wydajg profesjonalisci. Ponadto wielka
bolaczke rynku stanowi jego niedoinwestowanie. Segment nie nalezy bowiem do
szczegodlnie dochodowych?, a sytuacja pogorszyta sie jeszcze w 2012 roku, kiedy
Ministerstwo Nauki 1 Szkolnictwa Wyzszego zakonczylo program przyznawa-
nia dotacji do podrecznikow akademickich. Lukasz Golebiewski i Pawel Wasz-
czyk podkreslaja, ze w obliczu wielu trudnosci, jakie napotyka rynek ksigzki
naukowej®, publikacje nie s3 wydawane tak jak powinny. Wydawcy, borykajac

U Ruchwydawniczy w liczbach 2016. Ksigzki, t. 63, Warszawa 2017, s. 13, http:/ksiegarnia.bn.org,
pl/pdf/Ruch%20wydawniczy%20w%20liczbach%2061_2015%20ksiazki.pdf [dostgp: 31.05.2017].

2 Ibidem.

3 P. Dobrotecki, Podreczniki bez dotacji, ,,Forum Ksigzki” 2013, nr 1, (01), https:/forumaka-
demickie.pl/fk/2013/01/podreczniki-bez-dotacji/ [dostep: 31.05.2017].

4 Swiadcza o tym chociazby liczne artykuty poswigcone kondycji ksigzki naukowej i akade-
mickiej: P. Dobrotecki, Najwiecej tytutow i niskie place. Ksigzka akademicka 2009/2010, ,,Biblio-
teka Analiz” 2010, nr 22, s. 15—-17; P. Kieracinski, Podrecznik w kryzysie, ,,Forum Ksiagzki” 20009,
nr 1, s. 11; A. Chrzanowski, Dotacje na podreczniki. Wydawcy akademiccy w Ministerstwie Nauki
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12 Tomasz Bierkowski, Ewa Repucho

si¢ z ograniczeniami finansowymi, probuja cigc koszty i ograniczajg etaty niemal
we wszystkich dziatach wydawnictwa, zwalniajg specjalistow z wieloletnim do-
$wiadczeniem i zastgpuja mniej wykwalifikowanymi, a jednocze$nie tanszymi
pracownikami. W efekcie obniza si¢ nawet jako$¢ opracowania redakcyjnego
publikowanych dziet, nie wspominajac juz o korekcie®. Brakuje takze odpowied-
niego projektu graficznego®. Opracowanie typograficzne jest bowiem tym ele-
mentem, z ktorego — ze wzgledu na oszczednos$ci — rezygnuje si¢ W pierwszej
kolejnosci. Bardzo trafnie podsumowuje t¢ sytuacj¢ Sylwia Breczko, kierownik
Wydawnictwa Biblioteki Narodowej, pytajac, jak przygotowana w taki sposob
publikacja naukowa ma si¢ do akademickiego prestizu, ktory za jej pomoca chce
si¢ zdoby¢?’

Ksigzka naukowa ma rozpowszechnia¢ wiedzg, idee, wyniki badan, a wigc sku-
tecznie dystrybuowac informacje. Aby jednak publikacja mogta spetnic swoje funkcje
informacyjne, musi by¢ przygotowana z najwyzszg starannoscia nie tylko pod wzgle-
dem treéci, lecz takze formy. Badania z zakresu czytelnoéci druku® jednoznacznie
wskazuja, ze uktad typograficzny edycji jest niezwykle istotnym, wrecz kluczowym
elementem calego przekazu. We wspotczesnym $wiecie, nastawionym tak wyraznie
na odbior bodzcow wizualnych, forma edycji nie pozostaje bez znaczenia na decyzje
czytelnika, lecz wptywa na uzyteczno$¢ i funkcjonalnos¢ komunikatéw. Niemiec-
ki typograf Wolfgang Weingart, znany z eksperymentalnych, pelnych ekspresji prac
przetamujacych zasady klasycznej ,,szwajcarskiej typografii”, uwaza, ze dzis, gdy
spoteczenstwo jest tak mocno uzaleznione od bodzcoéw wizualnych, sama czytelnosé
tekstu nie wystarczy. Coz z tego, ze tekst jest czytelny, skoro nikt nie bedzie chciat
go przeczytat?’ — twierdzi Weingart. W kontekécie formy typograficznej wspotcze-
snych edycji naukowych mozna sparafrazowac te stowa w nastgpujacy sposdéb — coz

i Szkolnictwa Wyzszego, ,,Biblioteka Analiz” 2008, nr 27, s. 21; Z. Saloni, Jak wydawatem skrypt,
,~Forum Akademickie” 2007, r. 14, nr 9, s. 48-50; P. Waszczyk, Nie ma zlych metod. Promocja
podrecznikéw akademickich, ,,Biblioteka Analiz” 2006, nr 22, s. 24-25; M. Czubaj, Kserowka,
,,Polityka” 2006, nr 7, s. 88—89; W. Karwacki, Mizeria czyli o ksigzce akademickiej, ,,Notes Wy-
dawniczy” 2001, nr 3—4, s. 23-24; J. Walewska, Raport o stanie ksiqgzki akademickiej i naukowej,
Warszawa 2001; J. Walewska, Uczelnia i spotka z o.o0., ,,Notes Wydawniczy” 1999, nr 2, s. 16-20.

5> L. Gotebiewski, P. Waszczyk, Rynek ksigzki w Polsce 2015: wydawnictwa, Warszawa 2015,
s. 80.

6 Ibidem, s. 33.

7 S. Breczko, Ksigzka naukowa — miedzy srodowiskiem akademickim a branzq wydawni-
czq, ,,Nauka i Szkolnictwo Wyzsze” 2016, nr 2 (48), s. 113, http://pressto.amu.edu.pl/index.php/
nsw/article/view/7632 [dostep: 31.05.2017].

8 B. Zachrisson, Studia nad czytelnoscig druku, Warszawa 1970; E. Stopa-Piclesz, Estetyka
w typografii wobec postulatu czytelnosci, Krakow 2009; T. Bierkowski, Jak korzystaé z wynikow
badan w tworzeniu komunikatow typograficznych, ,,Torunskie Studia Bibliologiczne” 2015, nr 1
(14), s. 73-86.

° K. Chi-Hang Tam, Typograficzny pejzaz Wolfganga Weingarta, ,,2+3D” 2003, nr 6, s. 1, http://
www.2plus3d.pl/artykuly/typograficzny-pejzaz-wolfganga-weingarta/strona:1 [dostep: 3.03.2017].
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z tego, ze tekst da sie¢ przeczytac, skoro forma zewnetrzna ksiazki zniecheci poten-
cjalnego czytelnika, ktory nie bedzie chciat jej wzia¢ do reki?!?

Uktad graficzny wspoétczesnej ksigzki naukowe;j jest czgsto marginalizowa-
ny, podkresla si¢ znaczenie tresci, bagatelizujgc warto$¢ formy. Analizujac cykl
powstawania publikacji naukowych — od prac autora az po dzialania wydawni-
cze i poligraficzne — niejednokrotnie wrecz uderza rozdzwigk miedzy wysokim
stopniem zaangazowania autorow, redaktoréw merytorycznych, ttumaczy itp.
a lekcewazeniem samego uktadu graficznego publikacji. Ksigzki bardzo czesto
wydawane sg sztampowo, wedtug jednego wzoru.

Problem ten dotyczy znacznej wigkszos$ci wspotczesnych publikacji nauko-
wych — a wigc takze ksigzek pisanych przez bibliologdw i dla bibliologdw — edycji
wydawanych zardwno przez profesjonalne wydawnictwa naukowe, jak i ukazuja-
cych si¢ naktadem instytucji naukowych, bibliotek, ro6znego rodzaju fundacji oraz
stowarzyszen. Tymczasem moze wlasnie z tego Srodowiska, jako szczeg6lnie pre-
dysponowanego, rozumiejacego zagadnienia szeroko pojetej ksiazki funkcjonalnej,
powinien wyjs¢ sygnat do zmiany. Na znaczenie uktadu typograficznego ksigzki
bowiem zwracali juz uwage czotowi polscy bibliolodzy: Jan Muszkowski czy Karol
Glombiowski!!. Ten ostatni podkreslat: ,,[m]aterializacja graficzna tekstu implikuje
[...] takze przekazywanie go odbiorcy — indywidualnemu i zbiorowemu’!2. Gtom-
biowski wskazywat na znaczenie uzytkowego, czytelniczego charakteru typografii
ksigzki, ksztattowania jej w taki sposob, ,,aby czytelnik z tatwoscig i z estetycznym
zadowoleniem mogt odbieraé prezentowany przez wydawce tekst”!3. Celem niniej-
szego artykutu jest zatem zwrdcenie uwagi bibliologow na niska jakos¢ typograficz-
ng publikacji, ktore ukazuja si¢ z ich inicjatywy, a takze uswiadomienie badaczom,
ze forma, w jakiej ukazujg si¢ teksty, ma istotny wpltyw na ich zrozumienie.

W artykule podjeto probe obiektywnej oceny wspotczesnych polskich
edycji z zakresu bibliologii pod wzglgdem ich formy typograficznej. Wnioski
zostaly poprzedzone wnikliwa analiza typograficzna okoto 400 pozycji z dzie-
dziny bibliologii i informatologii, wydanych w Polsce w ciggu ostatnich 10 Iat,
a wiec w okresie, ktory przyniost na polskim rynku wydawniczym widoczny
skok w poprawie jakos$ci graficznej i typograficznej edycji. Wnioski zaprezento-
wano na przyktadzie oktadek wspotczesnych edycji bibliologicznych, skupiajac
si¢ na jakosci komunikacyjnej na poziomie semantycznym. Oktadki sg bowiem
pierwszym komunikatem skierowanym do czytelnika, a poza tym niezwykle

10" Zapewne w mniejszym stopniu dotyczy to zmotywowanego pracownika naukowego, ale
doktorant czy student nie bgdzie juz tak zdeterminowany.

1" E. Repucho, Typografia w przestrzeni cyfrowej jako przedmiot badan bibliologicznych,
,Acta Poligraphica” 2016, nr 7, s. 37-48.

12 K. Glombiowski, Teoria i metodologia nauki o ksigzce, Gdansk 1985, s. 11.

13 K. Gtombiowski, Ksigzka w procesie komunikacji spotecznej, Wroctaw-Warszawa-Kra-
kow 1980, s. 46.
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14 Tomasz Bierkowski, Ewa Repucho

obrazowym materiatem, przemawiajagcym na roznych plaszczyznach. Jednocze-
$nie — az nazbyt czesto — sg zapowiedzig jakosci opracowania catej pozycji'®.

Funkcje komunikacyjne oktadki

,,Nie ocenia si¢ ksigzki po okladce”, ,,nie szata zdobi cztowieka” — praw-
dopodobnie nie ma bardziej mylnych okreslen w odniesieniu do pierwszej, po-
wierzchownej, ale istotnej z punktu widzenia dalszej relacji, oceny przedmiotu
lub osoby. Psychologowie stworzyli setki prac na temat roli wygladu i zachowania
dla oséb, na przyktad starajacych si¢ o prace, ktére chcg wzbudzi¢ zainteresowa-
nie, wywrze¢ odpowiednie — wtasciwe danemu kontekstowi miejsca i celu —
wrazenie, wzbudzi¢ zaufanie, sympati¢ badz tez kojarzy¢ si¢ z profesjonalizmem?>.
Podobnie dzieje si¢ z postrzeganiem przedmiotow, ktorych problematyce projek-
towania rowniez po$wiecono wiele waznych opracowan'¢. Ksigzka jest obiektem
trojwymiarowym i w pewnym zakresie komunikuje nie tylko wizualnie, lecz tak-
ze namacalnie, o czym cze$¢ typografow i wydawcow zapomina!”. Biorgc ksigzke
do r¢ki, potencjalny czytelnik pozyskuje szacunkowe informacje dotyczace jej
wagi, wymiarow, a na podstawie dotyku poznaje rodzaj uzytego papieru, jego gra-
mature oraz rodzaj oprawy. W efekcie analizy cech fizycznych powstajg pierwsze
wyobrazenia i ocena dzieta. Wertujac ksigzke i przegladajac ja, przyszly czytelnik
jest w stanie dowiedzie¢ si¢ wigcej na temat jej tresci, objetosci, struktury czy
gatunku, niz z lektury samego tytutu. Ponadto krotki rzut oka na rozktaddéwke
dostarcza uzytkownikowi informacji, z jakim rodzajem komunikatu typograficz-
nego ma do czynienia, na przyktad z beletrystyka, poezja czy podrgcznikiem.

Zanim jednak ksigzka zostanie wzigta do reki, a nastgpnie zidentyfikowana
1 oceniona w opisany sposob, jej oktadka musi zaintrygowac potencjalnego czy-

14 W trakcie przygotowan jest calo$ciowe opracowanie po$wigcone typografii ksiazki na-
ukowej.

15 Czy chcemy si¢ do tego przyznaé, czy nie, wszyscy przejmujemy si¢ wizerunkiem, jaki
prezentujemy reszcie $wiata — lub nawet wyobrazeniem o sobie. [...] nawet ludzie, ktérzy zapew-
niajg o kompletnym braku zainteresowania tym, jak sg postrzegani, ubierajac si¢ w najprostsze lub
najwygodniejsze ubrania, unikajac kupowania nowych przedmiotdw do momentu, az te, ktorych
uzywaja, przestana dziala¢ — skladaja deklaracje o sobie i rzeczach, o ktore si¢ troszcza. To
wszystko sa wlasciwosci refleksyjnego przetwarzania informacji” — por. D.A. Norman, Wzornic-
two i emocje, Warszawa 2015, s. 88.

16 Na przyktad: D.A. Norman, Wzornictwo...; D.A. Norman, The Design of Everyday Things,
New York 2013.

17" Fizyczny dotyk i odczucie moga powodowaé¢ ogromna roznice w odbiorze jakiego$
wzoru [...]. Obiekty fizyczne [a sa nimi rowniez ksigzki — T.B., E.R.] maja wagg, fakture i po-
wierzchnig. We wzornictwie okresla si¢ te cechy mianem namacalno$ci. Odczucia fizyczne maja
znaczenie. W koncu jeste§my istotami zywymi, mamy materialne ciata, r¢ce i nogi. Ogromna
czg$¢ mozgu zajmuje system sensoryczny, ktory nieustannie bada $rodowisko i wchodzi z nim
w interakcje” — por. D.A. Norman, Wzornictwo..., s. 85-56.
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Co moéwia oktadki? O jakosci komunikatéw wizualnych 15

telnika, wzbudzi¢ jego zainteresowanie. W petni §wiadomie dla odbiorcy dzieje
si¢ to za posrednictwem umieszczonego na oktadce tekstu (tre$¢ tytutu, nazwisko
autora) czy tez obrazu (tre$¢ ilustracji i/lub jej forma).

“An excellent introduction to the subject. Delightful.”—Milton Glaser

A KIDD'S GUIDE TO GRAPHIC DESIGN

CHIP KIDD

Hustracja 1. Chip Kidd, GO: 4 Kidd s Guide to Graphic Design, New York 2013

Warto pamigtac, ze kazdy komunikat wizualny — w tym oktadka — jest odbierany
catosciowo. W jego percepcji ma zastosowanie zasada synergii — tresci tekstu
i obrazu tworza wzajemne relacje, dopetniaja si¢ i ostatecznie wysytaja komunikat
o tresci ksiazki do odbiorcy (a przynajmniej budza konotacje, ktore moga, ale tez
nie musza, by¢ zbiezne z zawartoscia publikacji i przez to generowaé¢ wysoka
jakos¢ przekazu). ,,Podstawa precyzji w komunikacji jest rownolegte traktowanie
formy i tresci, a nawet wiecej — traktowanie ich jako nierozdzielnej catosci. [...]
skuteczno$é jest tym, co trzeba widzie¢ poza intencjami i emocjami”'®. Odbiorca
oktadki nie jest w stanie odseparowac tresci tekstu i ilustracji, jesli te z soba
sasiaduja, poniewaz tre$¢ jednego i drugiego wzajemnie determinuje recepcje,
a nastepnie skojarzenia. Zatem to oktadka ksiazki, miedzy innymi dzieki swojej
reprezentatywnej funkcji, jest ,,portalem”, ktory powinien kierowa¢ potencjalnego
czytelnika do jej tresci. Powiedzenie, ze oktadka ,,sprzedaje” ksigzke, jest ze wszech
miar prawdziwe i nie nalezy rozumie¢ go tylko literalnie, lecz takze metaforycznie;
w odniesieniu do wszystkich czynnikéw wizualno-znaczeniowych i emocjonalnych,
ktore maja wzmocni¢ przekaz zawarty w tytule, pobudzi¢ zainteresowanie oraz

* Wszystkie fotografie pochodza ze zbioréw wiasnych Tomasza Bierkowskiego.
18 C. Bielecki, Glowa. Instrukcja uzytkowania, Warszawa 2016, s. 93.
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16 Tomasz Bierkowski, Ewa Repucho

zacheci¢ potencjalnego czytelnika do siegniecia po ksigzke. Bledne jest przekonanie,
iz jako$¢ projektu edycji jest wtorna w kontekscie ksigzki naukowej (jaki inaczej
sens miatoby publikowanie czegokolwiek w wersji innej, niz wydruk pliku z edytora
tekstu?).

Niewatpliwie oktadka opracowania naukowego petni nieco inng rolg niz wy-
dania komercyjnego, nie zmienia to jednak faktu, ze ten autonomiczny element
wyposazenia edytorskiego ksigzki musi by¢ zawsze uzyteczny!'®. Poza tym me-
chanizmy percepcji pozostaja te same.

Jakos¢ komunikacyjna oktadek
ksigzek bibliologicznych

Wraz z przemiang ustrojowa, jaka miata miejsce w Polsce po 1989 roku, za-
ostrzyta si¢ krytyka wszelkich dziatan komercyjnych zwigzanych z kulturg czy
naukg. Cho¢ krytyka ta bywa w niektorych wypadkach uzasadniona, to jednak
rodzi tez niebezpieczne samozadowolenie, ze to, co nieprzeznaczone na sprzedaz
jest — z definicji — bardziej warto$ciowe, fundamentalnie lepsze. Analiza jako-
Sci typograficznej ksigzek wydawanych przez wspdlczesne polskie komercyjne
wydawnictwa dostarcza jednak przeciwnych dowodow. To wtasnie wsrod ksia-
zek komercyjnych widoczne jest powszechne podniesienie poziomu wydawanych
dziel, w tym projektow oktadek, w odroznieniu od publikacji naukowych, ktore
nadal wygladaja, jak gdyby ich wydawcy nie znali dobrych projektantow czy
odmiennych — od opatrzonych przez ostatnie 25 lat — rozwigzan edytorskich.

Niewatpliwie kazdy projekt oktadki to nietatwe i odpowiedzialne zadanie.
Ze wzgledu na ztozony charakter opracowan naukowych, a szczegdlnie z powodu
wielowatkowosci wydan zbiorowych, redaktorzy i autorzy stajg przed koniecz-
noscig ogoélnego i — jednoczesnie — precyzyjnego ujgcia problematyki dzieta
w tytule; z tego powodu tytuly czegsto majg metaforyczny charakter. W takiej
sytuacji stworzenie dobrego projektu oktadki, a szczegdlnie takiej, w ktorej chee
si¢ wykorzysta¢ obraz, poza sama tre$cig tytutu, stanowi niezwykle trudne za-
danie. Dlatego tez warto zaangazowa¢ do tego celu profesjonalnego projektanta
i zaprosi¢ go do $cistej wspotpracy z zespotem redakcyjnym.

19 Istnieje zasadnicza réznica miedzy pojeciami: ,,funkcjonalny” i ,;uzyteczny”. Ten ostatni
termin jest ztozonym zagadnieniem, albowiem produkt spetniajacy swoje funkcjonalne zatozenia,
wecale nie musi by¢ jednoczes$nie uzyteczny, np. ulotka dotagczona do opakowania kropli do oczu,
zawierajaca informacje migdzy innymi na temat efektéw ubocznych, dawkowania czy sktadu,
spetnia swoja funkcje¢ informacyjna, a zatem jest funkcjonalna, jesli jednak bedzie zaprojektowa-
na w sposob niedbaty, a srodki i parametry typograficzne nie beda utatwiaty czytelnosci odbiorcy
z dysfunkcja lub choroba oczu, to o takiej ulotce w zadnym wypadku nie mozna powiedzie¢, ze
jestuzyteczna.
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Co moéwia oktadki? O jakosci komunikatéw wizualnych 17

Problem ten jest doskonale widoczny w przypadku ksigzek z zakresu bi-
bliologii i informatologii. Wydawaloby si¢, ze banalne stwierdzenie méwiace, iz
projekt oktadki powinien bezwzglednie odzwierciedlac tres¢ ksiazki, nie powin-
no znalez¢ si¢ w niniejszym opracowaniu, jednak analizujagc wydawane w ostat-
nich latach publikacje bibliologiczne, dostrzega si¢ powazne trudnosci z jako$cia
komunikacyjng ich oktadek. Przede wszystkim zwraca uwage powtarzalnosé
zastosowanych motywow symbolicznych, ktore — z zalozenia — maja na celu
przekazanie jak najwiecej o zawartosci publikacji oraz wzmocnienie przekazu
tre$ci dzieta. Niestety, sag one najczesciej wykorzystywane przez projektantow
oktadek niezaleznie od sensu tytutu. Stale obecne 1 powtarzajace si¢ motywy to
ksigzki, zapelione nimi potki i regaty, klawiatury, budynki oraz wnetrza biblio-
tek. W wielu wypadkach zostaty zastosowane nieadekwatnie do tresci, przez co
stracily swoja site komunikacyjng (Ilustracje 2-5).

S S r =y
TN SRS T _—asSs

LAY NS ST

NSNS

Diblioteka
sigzka
|nformacja

Wizje bibliotek
i

bibliotekarstwa

pod redakcja Agnieszki Bajor

I STUDIONOA  Uniwersytet $laski

WYDAWNICTWO UNIWERSYTETU MARII CURIE-SKtODOWSKIE] eI
[lustracja 2. Biblioteka. Ksigzka. Tlustracja 3. Wizje bibliotek
Informacja. Internet 2014, Lublin 2014 i bibliotekarstwa, Katowice 2012
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18 Tomasz Bierkowski, Ewa Repucho

ICZYTELNIA

| BIBLIOTEKA
; JAKO
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rozwazania, dyskusje, konteksty
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31v-2Vi2011
tODZ, POLSKA
MIEDZYNARODOWA KONFERENCJA
BIBLIOTEKI
UNIWERSYTETU tODZKIEGO

Materiaty konferencyjne

UNIW/ERSYTETU LODZKIEGO.

MARI WROCEAWSKIE]
JUSTYNY JERZYK-WOJTECKIE)
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Ilustracja 4. Biblioteka jako ,, trzecie Tustracja 5. Marketing biblioteczny.
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Bardzo wyrazna jest pewnego rodzaju maniera w postugiwaniu si¢ ste-
reotypami (ksigzka, budynek; rzadziej — chmura tagow, klawiatura), ktora
spowodowata, ze oktadki ksigzek bibliologicznych staty si¢ znaczeniowo trans-
parentne, niedostrzegalne niczym powietrze, ktorym oddychamy. Poprzez zte
decyzje projektowe co do zawartosci, jak i formy oktadek ich funkcja zostata
sprowadzona wylacznie do ochrony bloku ksigzki. Jest to szczegolnie uderza-
jace, kiedy porowna si¢ z sobg kilkanascie réznych tematycznie opracowan bi-
bliologicznych. Kto§ mogltby stwierdzi¢, ze jest to pewien kanon, okreslona,
a zatem z definicji czytelna dla odbiorcy konwencja. Konwencja ta nie polega
jednak na reprezentowaniu roznorodnych tematow publikacji przez te same, po-
wtarzajace si¢ motywy. Takie rozwigzania sg z powodzeniem wykorzystywane
na przyktad w wypadku projektowania oktadek ksigzek biograficznych. Portret
bohatera to niemal staty i obowigzkowy element oktadki. Jednak tutaj projektan-
ci w bardzo réznorodny sposob postuguja si¢ tym obrazem, a w konsekwencji
— buduja okreslone relacje tekst—obraz na poziomie semantycznym lub/i czysto
formalnym, graficznym. Wydaje sie, Ze stosowanie tego typu rozwigzan nie jest
konieczne w projektach oktadek publikacji naukowych, a jesli nawet zaistniata-
by taka potrzeba, to kodem znaczeniowym nalezatoby postugiwac si¢ w sposob
bardziej kreatywny, dazac do uzyskania wigkszej rozpoznawalnosci, a takze
efektu wyjatkowosci. Warto postuzy¢ si¢ tu jako przyktadem oktadka polskiego
wydania autobiografii Josepha Antona autorstwa Salmana Rushdiego, ktéra ope-
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ruje nieuzasadniong w odniesieniu do tresci konwencjg, a przez to ujawnia czy-
telnikowi tajemnice i sens opowiesci juz na samym jej poczatku. Oktadki wy-
dan zachodnich sg znacznie bardziej intrygujace, nawet do tego stopnia, ze nie
wiemy czy autorem jest Joseph Anton, czy tez Salman Rushdie (Ilustracje 6—8).

SALMAN

Anton

Salman
josert ANTON I Rushdie

AUTOBIOGRAFIA
@
Ilustracja 6. Salman Rushide, Tlustracja 7. Salman [lustracja 8. Salman
Joseph Anton — autobiografia, Rushide, Joseph Anton — Rushide, Joseph Anton —
Poznan 2012 a memoir, a memoir, London 2012
New York 2012

Polskie wydanie ,,Josepha Antona” S. Rushdiego operuje nieuzasadniong
w odniesieniu do tre$ci — konwencja, a przez to — ujawnia czytelnikowi tajem-
nice, sens opowiesci juz na samym poczatku. Oktadki wydan zachodnich intry-
guja do tego stopnia, ze nie wiemy czy autorem jest J. Anton, czy tez S. Rushdie.

Neutralnos¢, dostownosc, nieprzystawalnosc

Przeanalizowane pod wzglgdem uzytkowym oktadki publikacji bibliologicz-
nych mozna podzieli¢ na dwie grupy. W pierwszej zrezygnowano z ilustracji na
rzecz samego tekstu. Okladki te pod wzglgdem semantycznym sg niemal abstrak-
cyjne, nieoczywiste, dzigki czemu daja odbiorcy szerokie pole do interpretacji.
Nie zawsze jednak rozwigzania tego typu wspomagaja przekaz, czasami moga
przywodzi¢ zbyt odlegte skojarzenia.

W drugiej grupie potaczono tekst z obrazem. Oktadki te zdecydowanie wigcej
i szybciej moga przekaza¢ odbiorcy poprzez wzajemne relacje znaczeniowe. Sa
przez to duzo trudniejsze do zaprojektowania, poniewaz latwiej o popetnienie
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btedu przez projektanta i/lub redaktora naukowego. Tresci i konotacji tego typu
jest duzo wiecej, ale nie oznacza to, ze sg one zawsze trafne®’.

Zardéwno w pierwszej, jak i drugiej grupie projektoéw dominujg — niestety —
mniej lub bardziej btedne rozwigzania, ktdére mozna sklasyfikowaé¢ nastepujaco:

1. neutralno$¢ — zastosowany jezyk wizualny nie przeszkadza, ale i specjalnie
nie pomaga w przyblizeniu znaczenia lub sensu tytutu; pod wzgledem formalnym
oktadka rowniez nie zwraca uwagi i nie dziata przyciggajaco. Oktadki zaprojekto-
wane w ten sposob nie wnoszg niczego, co mogltoby intrygowac potencjalnego czy-
telnika i zachecac go do siggniecia po ksigzke. Na zainteresowanie publikacja i jej
atrakcyjnosc ,,pracuje” wylacznie tre$¢ tytutu badz nazwisko autora (Ilustracja 9).

Marzena Swigon

Dzielenie sie
wiedza i informacja

Specyfika nieformalnej komunikacji
w polskim srodowisku akademickim

Iustracja 9. M. Swigon, Dzielenie sie wiedzq i informacjq: Specyfika nieformalnej
komunikacji w polskim srodowisku akademickim, Olsztyn 2015

2. dostowno$¢ — zestawione z tytulami obrazy, niezaleznie od tego, czy sa
nimi fotografie, czy rysunki, oraz tego w jakim stopniu ich forma jest uproszczo-
na, ilustruja dostownie tres¢ zapisu. Przekazy tekstowy i obrazowy nie dopetniaja
sig, tylko w réznych formach powtarzajg te same tresci. Innymi stowy, zawartosé¢
tytutu jest literalnie lub prawie literalnie przektadana na zapis obrazowy, na przy-
ktad jesli w tytule mowa o bibliotece, to zestawia si¢ go z budynkiem biblioteki lub
jej wnetrzem. Zblizony do opisanego sposob myslenia to dostowne ilustrowanie
metafory — jesli opracowanie traktuje o bibliotece cyfrowej, to potki z ksigzkami

20 O semantycznej relacji obraz—tekst pisze T. Zbierski, Semiotyka ksigzki, Wroctaw 1978,
s. 15. Z kolei o relacji graficznej migdzy obrazem a tekstem wypowiada si¢ E. Ruder, Typography,
Niederteufen 1977, s. 262-263.
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sa umieszczane na ekranie komputera®!. Z tych powodow oktadka staje sig inte-
lektualnie nienachalna, czasem groteskowa i podobnie jak w przypadku opisanych
w punkcie pierwszym — oktadek, ktore cechuje neutralno$¢, w zaden sposob nie
»sprzedaja” one dzieta. Trzeba jednak nadmienié, ze zwielokrotnienie tej samej
tresci obrazem 1 tekstem (tak zwana relacja ,,obraz w ptaszczyznie tekstu”) sta-
nowi sprawdzong metodg komunikowania w wypadku niektorych komunikatow
infograficznych lub instrukcji, wszedzie tam, gdzie przekaz tekstowy jest na tyle
skomplikowany i trudny do zrozumienia, ze wymaga wsparcia precyzyjng, wier-
nie prezentujaca opis ilustracja®? (Ilustracje 10—11).

ARl Dariusz Grygrowski

KOA9L
BIBLIOTEKI

|
PIENIADZE

)
Studia i szkice hibliologiczno-hiograficzne

Stowarzyszenie Bibliotekarzy Polskich

Tlustracja 10. D. Grygrowski, Biblioteki Hustracja 11. Ludzie i ksigzki. Studia
i pienigdze, Warszawa 2015 i szkice bibliograficzno-biograficzne,
16dz 2011

3. nieprzystawalno$§¢ — oktadki charakteryzujg si¢ zbyt duza odleglo$cia
skojarzen (Ilustracje 12—-13).

2l Chyba najbardziej znanym i budzacym kontrowersje w Polsce lat 90. przyktadem literal-
nego ilustrowania metafory jest plakat A. Pagowskiego ,,Papierosy sa do dupy”. Przedstawiono na
nim palacego papierosa m¢zczyzng, ktory w miejscu twarzy ma posladki. Niestety ten sposob ko-
munikowania obrazem w zaden sposob nie ulatwia zrozumienia sensu przestania, przede wszyst-
kim nie dostarcza zadnej nowej informacji szkodliwosci palenia, poza komunatlem méwiacym, iz
,,papierosy sa zte”. Plakat moze tez by¢ odebrany jako niesmaczny i jest on daleki od mistrzow-
skiego operowania metafora na przyktad przez przedstawicieli tak zwanej polskiej szkoty plakatu.

22 Por. J. Trzynadlowski, Autor, dzieto, wydawca, Wroctaw 1979, s. 124.

Studia o Ksiazce i Informacji 36, 2017
© for this edition by CNS



22 Tomasz Bierkowski, Ewa Repucho

Mlody odbiorca
w kregu lektur

Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego @  Katowice 2012

Tustracja 12. Mtody odbiorca w kregu Ilustracja 13. Standardy w bibliotekach
lektur pozytecznych i szkodliwych, naukowych, Warszawa 2007
Katowice 2014

Poza problemami natury semantycznej oktadek publikacji bibliologicznych
pojawiaja si¢ klopoty z organizacja hierarchii informacji, bledami w sktadzie ty-
tulow (na przyklad przeniesienia) czy — potocznie rozumiang — czytelnoscig?>.
(Mustracje 14-16).

23 Nalezy rozréznia¢ dwa pojecia, ktore — niestety — w jezyku polskim nie maja osobnych
okreslen, przez co dochodzi do nieporozumien, nie tylko w thumaczeniach. Czytelno$¢ (ang. legibility)
to ,,fatwos¢ i doktadnos¢ percepcji form znakoéw oraz wyrazoéw z nich zbudowanych”; inaczej — roz-
poznawalno$¢ poszczeg6lnych glifow. Latwos¢ czytania (ang. readability) to z kolei ,,miara tego, na
ile dany tekst dostarcza tatwej i przyjemnej lektury”, inaczej — komfort przyswajania tekstu. Por.
J. Felici, Kompletny przewodnik po typografii. Zasady doskonatego sktadania tekstu, Gdansk 2006,
s. 332, 342. Terminy legibility i readability definiowane sg rowniez jako: ,,odr6znialno$¢ pojedynczego
znaku pisma i tatwos¢ zidentyfikowania go” oraz ,,stopien tatwosci czytania ztozonego tekstu, zrozu-
mienia jego znaczenia i przestania w okreslonej sytuacji”. Por. J. Mrowczyk, Niewielki stownik typo-
graficzny, Gdansk 2008, s. 53. Jako czynniki wptywajace na jako$¢ readability przyjmuje si¢ miedzy
innymi: rodzaj sktadu, dlugos¢ wiersza, tracking, kompozycja, o$wietlenie, kontrast, stosowanie zasad
sktadu i gramatyki, w koncu cech fizycznych nosnika komunikatu; do poprawienia jako$ci readability
stuzy rowniez styl jezyka, ktory powinien by¢ zgodny z przeznaczeniem komunikatu i dostosowany
do mozliwosci percepcyjnych odbiorcy (w tym jego osobowosci, motywaciji i intencji, warunkow lek-
tury). ,,Doswiadczenie czytania” to miedzy innymi komfort przyswajania tekstu (ang. readability),
ktory musi by¢ za kazdym razem zdefiniowany przez zesp6t pracujacy nad projektem (nie tylko pro-
jektanta, ale redaktora i wydawcg) i finalnie zagwarantowany czytelnikowi.
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‘we wspomnieniach
wspolezesnych (14)

ORGANIZATORZY
BIBLIOGRAFOWIE
DYDAKTYCY
Stowarzyszenie Bibliotekarzy Polskich
Tlustracja 14. J. Wotosz, Ilustracja 15. J. Wotosz, Ilustracja 16. Organizatorzy,
Meandry polskiego Meandry polskiego bibliografowie, dydaktycy,
bibliotekarstwa 1991-2011, bibliotekarstwa 1991-2011, Warszawa 2015

Warszawa 2012 Warszawa 2012

(przednia strona oktadki) (tylnia strona oktadki)

Od strony formalnej, takie kwestie, jak kompozycja, kolorystyka, jakos¢ arty-
styczna i techniczna ilustracji, zastosowane kroje pisma, druk i jako$¢ techniczna
oprawy réwniez pozostawiajg wiele do zyczenia. Nalezy podkresli¢, ze tak zwa-
na forma graficzna, pojmowana potocznie jako ,,wartosci estetyczne”, jest takze
determinantem uzytecznosci komunikatu wizualnego, poniewaz wszystkie jego
elementy wptywaja na jakos$¢ percepcji i — w efekcie — na zrozumienie sensu
przekazu umieszczonego na oktadce?*. Z tego tez powodu forma i funkcja musza
intencjonalnie zawsze tworzy¢ jednos¢. Kwestie te doskonale ttumaczy Wiady-
staw Strzeminski we wstepie do Teorii widzenia:

[...] widzenie — to nie tylko bierny odbior doznan wzrokowych. Otrzymane doznania poddajemy
analizie myslowej, konfrontujemy z odpowiadajagcymi im odcinkami rzeczywistosci, wyjasniamy
sens powstatych stad wzajemnych zwigzkow i przyczyn: jakie doznania i co moéwig o obiektyw-
nie istniejacym $wiecie. Istnieje wiec nie tylko bierny, fizjologiczny odbidr doznan wzrokowych,
lecz obok niego — czynna poznawcza praca naszego intelektu. Istnieje wzajemny wplyw mysli na
widzenie i widzenia na mys$l. Mysl stawia pytania, na ktore ma odpowiedzie¢ widzenie. Widzenie
daje zasob materialu obserwacyjnego — i ten zasob ulega sprawdzeniu i uogdlnieniu w procesie
opracowania myslowego. Dzieki ciagtej korekturze mysli w stosunku do widzenia mozemy coraz
lepiej korzysta¢ z otrzymanych doznan wzrokowych. Nie puszczamy ich mimo siebie, nie dajemy
im przemina¢ bezowocnie, gdyz poznajemy, co kazde z nich oznacza i jakiemu odcinkowi rzeczy-
wistoéci odpowiada?®.,

24 Por. z definicjami typografii Andrzeja Tomaszewskiego oraz Tomasza Bierkowskiego: A. To-
maszewski, Leksykon pism drukarskich, Warszawa 1996, s. 232; T. Bierkowski, O typografii, Gdansk
2008, s.9, 41, 65, 83.

25 W. Strzeminski, Teoria widzenia, Krakow 1974, s. 13.
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Zakonczenie

Swiat dynamicznie siec zmienia. W Polsce w ciagu ostatnich 25 lat jako$¢
publikacji pod wzgledem typograficznym znacznie si¢ poprawita, dorownujac
standardom zachodnim. Na tym tle publikacje bibliologiczne prezentuja si¢ zle,
nawigzujac — pod wzgledem zastosowanych rozwigzan graficznych, standardow
druku i oprawy — do siermi¢znych dla polskiej typografii 1 poligrafii lat 90.
XX wieku. Powlekanie oktadek lakierem na wysoki potysk, niewyszukane roz-
wigzania introligatorskie, ograniczony i powtarzajacy si¢ zakres stosowanych kro-
jow pisma, korzystanie z fontow zawierajacych podstawowe btedy konstrukcyjne
gliféw, korzystanie z krojow nieumiejetnie stylizowanych, deformowanie fontow
(tak zwane rozcigganie), niska jako$¢ artystyczna, uzytkowa lub techniczna ilu-
stracji, niejednolity sktad notek na czwartej stronie oktadki nalezg do najczesciej
powtarzajacych si¢ btedow.

Nie sg to oczywiscie przywary ksigzek wylacznie bibliologicznych, lecz zde-
cydowanej wigkszos$ci polskich publikacji naukowych. Problem wydaje si¢ bardzo
istotny, poniewaz uderza w sens pracy badaczy. Niejednokrotnie doskonate ksigz-
ki naukowe, bedgce owocem wieloletnich prac badawczych i ogromnego wysitku
autora, otrzymujg szate graficzng uwlaczajacg ich godnosci. W dodatku zapro-
jektowane sg w sposob, ktory nie tylko nie zacheca, ale wrecz utrudnia lekture
czytelnikowi produkcyjnemu?S.

Posrod omawianych oktadek publikacji bibliologicznych pojawiajg si¢ takze

dobre przyktady. Sg one wprawdzie nieliczne, lecz wyraznie pokazuja, ze uzy-
skanie wysokiej jakosci komunikacyjnej oktadek publikacji bibliologicznych jest
mozliwe. (Ilustracje 17-19)
Cechuja je whasciwe skojarzenia/konotacje, jednoznaczno$é, spojnosc tresci i for-
my (tworza komunikacyjna jedno$¢), niesztampowos¢ rozwigzan formalnych (ko-
lor, kompozycja, kroje pisma, papier, format, kompozycja uktadu typograficzne-
£0), oryginalno$¢ — rozumiana jako rozroznialno$¢ sposrod innych naukowych
opracowan.

26 T. Zbierski dzieli odbiorcow (czytelnikoéw) na trzy grupy: odbiorca-czytelnik potencjalny,
ktory potrzebuje ksiazki; odbiorca-czytelnik konsumpceyjny, ktory jest zaspokojony otrzymana
ksiazka; odbiorca-czytelnik produkcyjny, to naukowiec lub student, ktorzy staja si¢ w ten sposob
producentami w innym cyklu tworczym. Odbiorcg produkcyjnym jest takze producent uzytkujacy
ksigzke¢ w dalszym procesie produkcyjnym, por. op. cit., s. 15.
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- Piastowskie kolekcjél
Biblioteki Uniwersyteckiej
we Wroclawiu ~_

Digitalizacja i udostepnienie

[lustracja 17. Piastowskie kolekcje ze zbiorow Biblioteki Uniwersyteckiej
we Wroctawiu. Digitalizacja i udostgpnienie, Wroctaw 2015
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Ilustracja 18. W.A. Ciszewska, Skazone [lustracja 19. Czytanie, czytelnictwo,
wladzq. Ruch wydawniczo-ksiegarski na czytelnik, Wroctaw 2011
Kujawach i Pomorzu w latach 1945—1956,

Torun 2015

Celem niniejszego artykutu nie jest wytykanie btedow, lecz che¢ zwrdcenia
uwagi na to, ze forma zewnetrzna edycji z zakresu bibliologii i informatologii jest
wazna, poniewaz sprzyja komunikacji i rozpowszechnianiu wiedzy. Wydawanie
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niskich jakosciowo publikacji jest nie tylko nieuzyteczne, lecz takze aspoteczne
i nieetyczne wzgledem czytelnikdw, publicznych pienigdzy, a takze autoréw. Po-
nadto nie mniejsze znaczenie majg kwestie wizerunkowe. Dobrze skonstruowa-
ne edycje $wiadcza o $srodowisku, z ktorego pochodzg. Problem jest niewatpliwie
ztozony i trudny, ale zmiana jest konieczna i, na co wskazujg nieliczne przyktady
edycji wzorowych, mozliwa. Wbrew pozorom nie trzeba wiele. Wcale nie jest to,
jak stereotypowo sie sadzi, tylko kwestia finansow. To raczej design thinking, a wigc
projektowanie w oparciu o glebokie zrozumienie problemow i potrzeb uzytkowni-
kow. Niezbedne jest wiec na poczatku podniesienie $wiadomosci autorow 1 wydaw-
cow, ze za projektowanie ksigzek naukowych powinni odpowiadac profesjonalnie
ksztatceni projektanci, co niestety nie jest jeszcze w Polsce norma.
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What do covers say? About quality
of visual communicates
of Polish contemporary publications on bibliology
and informatology

Summary

The aim of the article is not only to point out at low quality of typography of contemporary scientific
books published in Poland, but mainly to aware that it generates negative impact on communication
value. In that context 400 books published in Poland by bibliologists in last 10 years were analyzed
by authors of the article. The conclusions presented in the article were based on the analysis of the
semantic quality of covers (semantic relations of text and image). The most typical and repetitive
errors (e.g. neutrality, literalism and incompatibility) were shown and described. Last, but not least,
it was proven by some of good examples, that working on and achieving the proper quality of com-
munication in cover’s design is possible, despite the costs. The only way to success is to understand
the real needs of users and design thinking in books’ design.

KEYWORDS: publishing, book design, typography, cover, visual communication, scientific book,
bibliology, design thinking
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